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Bezpecnostni upozorneni

Nasledujici upozornéni jsou dulezita pro bezpecné pouzivani tohoto
vyrobku. Vzdy dodrzujte tyto pokyny a pouzivejte tento vyrobek
doporu¢enym zpusobem.

Symboly a jejich vyznam

/\ VYSTRAHA

MuUze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

/\ POZOR

Mulze mit za nasledek poranéni nebo poskozeni majetku.

Nasledujici symboly upozorfiuji na dulezité bezpecnostni pokyny
tykajici se pouzivani tohoto vyrobku.

® Tento symbol znamena zakazany zpusob pouzivani tohoto vyrobku.

o Tento symbol upozornuje na nutny krok pri pouzivani tohoto vyrobku.

® Tento vyrobek je klasifikovan jako zarizeni 1. tfidy a musi byt
chranén uzemneénim.

® Toto =zafizeni neni urCené pro osoby (vCetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi. Tyto osoby
mohou zafizeni pouzivat pouze pod dohledem osoby
zodpovédné za jejich bezpecnost nebo musi byt takovou
osobou pouceni 0 pouzivani tohoto zafizeni. Na déti je nutné
dohlizet, aby si s timto zafizenim nehraly.

® Tento vyrobek se smi instalovat pouze pomoci pfisluSného
(schvaleného) instalacniho prislusenstvi. Vénujte pozornost
pokynim v navodech na pfipojeni, ve kterych naleznete
podrobné informace o vodovodnich a elektrickych pfipojkach.

® Tlak vody potfebny pro toto zafizeni musi byt v rozsahu 0,1 az
0,68 MPa.



Bezpecnostni upozorneni

® Meérny odpor pfivodu vody nesmi byt mensi nez 0,1 Qcm.

Nikdy nesedejte na kryt tohoto zafrizeni.

/\ VYSTRAHA

Nedotykejte se konektoru napajeni vihkyma rukama.

® Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

Hlavni jednotku, konektor napajeni a elektrickou skfinku

chrarite pred vniknutim vody a nepouzivejte na né ani Cistici

prostredky.

® Mohlo by dojit ke vzniku pozaru, zasazeni osob elektrickym
proudem, prehrivani Ci zkratu.

® Mohlo by dojit k prasknuti vyrobku a naslednému poranéni
nebo poskozeni v dusledku uniku vody.

® Nikdy vyrobek nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

® Mohlo by dojit ke vzniku pozaru, zasazeni osob elektrickym
proudem, pfehrivani, zkratu Ci trvalému poskozeni vyrobku.

Tento vyrobek neinstalujte do pohyblivych vozidel, jako jsou

kolova vozidla nebo lodé.

® Mohlo by dojit ke vzniku pozaru, zasazeni osob elektrickym
proudem, zkratu Ci poruse.

® Sedatko WC toalety, kryt WC toalety, hlavni jednotka nebo jiné
¢asti se mohou uvolnit a spadnout, coz muze zpUsobit zranéni.

BEZPECNOST

Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi pouze pod dohledem,
nebo pokud jsou pouceni o bezpe€ném pouzivani tohoto zarizeni
a rozumi nebezpedi, které s tim muze souviset. Nedovolte détem
hrat si se zarizenim. Déti smi provadét Cisténi a uzivatelskou
udrzbu pouze pod dohledem dospélé osoby.



Bezpecnostni upozorneni

/\ VYSTRAHA
V pfipadé poruchy prestarite zafizeni VICLEAN® pouzivat.
e \/zdy odpojte napajeni.
Vzdy vypnéte napajeni v rozvodné skfini.
e Uzaviracim ventilem zavrete privod vody.
Mozné poruchy:
- z trubky nebo hlavni jednotky unika voda,
- vyrobek je praskly, zlomeny nebo rozbity,
- vyrobek vydava neobvykly zvuk nebo ma zvlastni pach,
- z vyrobku se kouri,
- vyrobek je neobvykle horky,
- tlumici prvky sedatka WC toalety nejsou na svém misté.
e DalSi pouzivani porouchaného zafizeni mize zpusobit vznik
pozaru, zasazeni osob elektrickym proudem, pfehfivani, zkrat,
poranéni nebo posSkozeni souvisejici s unikem vody.

Pouzivejte pouze vodu z vodovodu nebo pithou vodu ze

studné (podzemni vodu).

Jako zdroj vody nepouzivejte morskou vodu, technickou

vodu ani dest'ovou vodu.

e Mohlo by to zpuUsobit podrazdéni pokozky nebo poruchu
zarizeni.

Pri bourkach se nedotykejte konektoru napajeni.
® Mohlo by dojit k zasazeni elektrickym proudem.

Dbejte, aby se hadi¢ka privodu vody nedotykala konektoru

napajeni.

e Jinak by mohlo dojit ke kondenzaci a naslednému pozaru,
zasazeni osob elektrickym proudem, prehfivani nebo zkratu.



Bezpecnostni upozorneni

Dbejte, aby se neposkodila napajeci sSnira a konektor

napajeni.

Nevystavujte elektrické SnAudry narazim, vysokym teplotam,

nenatahujte je, neprekrucuijte je, prilis je neohybejte, neupravuijte

je adbejte na to, aby se neposkodily. Na elektrické Snuary

nepokladejte nic tézkého, nesvazujte je ani je nepripinejte.

® Pokud by se posSkozena elektricka Snara dal pouzivala, mohla
by zpuUsobit pozar, zasazeni osob elektrickym proudem,
prehfivani nebo zkrat.

® Zarizeni musi byt trvale pfipojené k pevné elektroinstalaci.

®Nepouiivejte zarizeni, pokud je elektroinstalace uvolnéna
nebo zavadna.
® Mohlo by to zpusobit pozar nebo zkrat.

Nepouzivejte zasuvku nebo rozvod nad ramec vymezenych

parametru.

® Zapojenim priliS velkého pocCtu zastrcek do stejné zasuvky,
napfiklad pres rozboCovace, muze zpusobit pozar nasledkem
zvyseni teploty.

Nepouzivejte jiny zdroj napajeni nez je uréeny pro toto

zarizeni.
~220V -240V, 50 Hz

e Jinak muze nastat pozar nebo se zafizeni muize velmi
prehrivat.

/\ POZOR

Aby nedoSlo k ohrozeni v dusledku nezadouci zmény stavu
tepelné pojistky, nesmi byt toto zafrizeni napajené pres externi
spinaci zarfizeni, jako je €asovac, nebo pripojené k obvodu, ktery
dodavatel energie pravidelné zapina a vypina.

Dbejte na to, aby na pfivod napajeni nestrikala voda, Cistici
prostredky nebo mo¢.

® Mohly by byt pfiCinou zasazeni osob elektrickym proudem.



Bezpecnostni upozorneni

/\ VYSTRAHA

V zajmu omezeni nebezpecéi popaleni, umrti v dasledku
zasazeni elektrickym proudem, pozaru nebo jiného poranéni
osob:

nikdy toto zafizeni dale neprovozujte, pokud ma poskozenou
SAUru nebo konektor, pokud spravné nefunguje, pokud spadlo
nebo se poskodilo nebo spadlo do vody; v takovém pripadé ho
predejte spolecnosti Villeroy & Boch AG ke kontrole a oprave,
nikdy neblokujte vzduchové otvory tohoto vyrobku a nikdy ho
nekladte na mékky podklad jako je postel nebo sedaci
souprava, na kterych by se mu mohly zablokovat ventilacni
otvory; udrzujte tyto ventilaCni otvory Cisté a bez nanosu
textilnich vlaken, chlupu, vlast a podobnych materiald,

nikdy toto zafizeni nepouzivejte, kdyz jste ospali nebo unaveni,
dbejte na to, aby se nikdy do zadného otvoru nebo hadi¢ky nic
nedostalo,

nepouzivejte zarizeni venku, na mistech, kde se pouzivaji
aerosolové pripravky (spreje) nebo kde se podava kyslik.

Neohybejte trysku ani ji nekrut'te.
® Mohlo by to zpUsobit poSkozeni zafizeni a snizeni kvality jeho

¢innosti.

V blizkosti tohoto vyrobku nekuite a dbejte nato, aby se
nedostal do styku s otevienym ohném. Do blizkosti tohoto
vyrobku nedavejte topné téleso.

e Mohlo by dojit k pozaru.



Bezpecnostni upozorneni

Chrante se pred podrazdénim a popalenim
® Nespravné pouziti tohoto sedatka WC toalety muze zpusobit

podrazdéni nebo vznik popalenin.

Pri dlouhotrvajicim sezeni na tomto sedatku WC toalety
prepnéte teplotu sedatka na moznost ,OFF“ (vypnuté
vyhfivani).

Pokud pouzivaji vyhfivani sedatka nasledujici okruhy osob,
meél by pro né nékdo prepnout teplotu sedatka na moznost
,OFF* (vypnuté vyhfivani):

malé déti, stari lidé a ostatni uzivatelé, kteri nejsou sami
schopni si teplotu vhodné regulovat,

nemocné, fyzicky postizené a dalSi osoby s omezenou
pohyblivosti,

osoby, které uzivaji 1éky zpusobujici ospalost a malatnost (léky
na spani nebo proti nachlazeni), opilé osoby, vyrazné unavené
a vyCerpané osoby a osoby se sklonem k usinani.

Aby se omezilo nebezpeci popaleni, umrti v disledku
zasazeni elektrickym proudem, pozaru nebo jinému poranéni
osob:

Je nutné vykonavat intenzivni dozor, pokud toto zarizeni
pouzivaji déti Ci postizené osoby nebo se tyto osoby nachazeji
v blizkosti zarizeni.

Toto zafizeni vyuzivejte pouze k ucelim, ke kterym je podle
pokynu v této pfirucce urCené. Nepouzivejte doplniky, které
nejsou doporuceny vyrobcem.

Dbejte na to, aby elektricka SAura nebyla v blizkosti zdroju
tepla.

Tento vyrobek pfipojte pouze kzasuvce se spravnym
uzemnénim.

Zasobnik se smi naplnit pouze vodou.




Bezpecnostni upozorneni

/\ VYSTRAHA

Tento vyrobek je elektrické zarizeni. Neinstalujte ho tam, kde
je pravdépodobnost, ze by se na toto zarizeni mohla dostat
voda, ani do prostredi s vysokou vihkosti, kde by se vodni
para mohla srazet na povrchu tohoto vyrobku. Pokud chcete
tento vyrobek pouzivat v koupelné, nainstalujte do ni
ventilator nebo zajistéte jeji odvétrani a dostate€né proudéni
vzduchu.

e Jinak by mohlo dojit k pozaru nebo zasazeni osob elektrickym

proudem.

VICLEANE® pfipojte vyhradné ke zdroji studené vody.
® Pokud by bylo zafizeni pfipojeno ke zdroji teplé vody, mohlo
by dojit k popaleni osob a poSkozeni zafizeni.

Instalaci rozvodu zdroje elektrické energie musi provést
kvalifikovany technik.

Zkontrolujte, zda je spravné nainstalované uzemnéni.
® Pokud neni uzemnéni spravné nainstalované, v pripadé

poruchy nebo probijeni elektrického proudu muze mit chybéjici
uzemnéni za nasledek zasazeni osob elektrickym proudem.
Pro uzemnéni pouzijte médéeny vodiC se zemnicim odporem
mensim nez 100 Q a primérem alespon 1,6 mm.

* Pokud neni zemnici vodiC nainstalovan, pozadejte
dodavatele instalacnich praci, aby zemnici vodiC nainstaloval.

Ujistéte se, ze je uzemnéna zasuvka (3prvkova) spravneé

nainstalovana.

® Pokud byste nepouzili uzemnénou zasuvku, mohlo by
v pfipadé poruchy nebo zkratu dojit kzasazeni osob
elektrickym proudem.
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Zkontrolujte, zda pripojeni k elektrické siti spliuje nasledujici

podminky.

® Pokud by tyto podminky nesplnovalo, mohlo by dojit k pozaru
nebo zasazeni osob elektrickym proudem.

a. Proud k zasuvce (nebo zarizeni) pfivedte pres diferencialni
proudovou ochranu (DDR) s rozdilovym proudem do 30 mA.

b. Nainstalujte zasuvku (nebo zarizeni) a jeji zapojeni alespon
0,60 m od vnéjsi strany sprchové vany Ci vany.

c. Musi se dodrzet také vsechny narodni predpisy platné pro
instalaci takového zarizeni. Pokud si nejste jisti, obrat'te se na

revizniho technika EZ.

* Zkontrolujte, zda je zapojeni vodi¢l podle bodl a) a b) Uplné. Pokud zapojeni
neni uplné, pozadejte o dokonceni instalace dodavatele, ktery instalaci provedl. Je
nutné dodrzet vSechny platné narodni predpisy.

Pevné zapojte konektor napajeni.

Zkontrolujte, zda je napajeci Siilira pripojena.

e Jinak by mohlo dojit k pozaru, prehrati nebo zkratu.
* Pfi instalaci tohoto vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se
instalace.

Pii odpojeni netahejte za Snuru, ale uchopte konektor.

Pfi odpojeni netahejte za Snuru.

® Pokud byste pfi odpojovani tahali za Shuru, mohlo by dojit
Kk jejimu poskozeni a nasledné k pozaru nebo prehrati.

Nepfripojujte ani neodpojujte konektory vihkyma rukama.
® Jinak by mohlo dojit k pozaru nebo zasazeni osob elektrickym

proudem.

Pokud se elektricka snara poskodi, vypnéte jistic a obrat’te
se na servisni oddéleni vyrobce nebo obdobné
specializované pracovisteé.

11
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Bezpecnostni upozorneni

/\ VYSTRAHA

Pred cisténim, udrzbou nebo kontrolou vzdy odpojte
konektor napajeni od zasuvky.

o Zarizeni vzdy vypnéte.
® Jinak by mohlo dojit k zasazeni osob elektrickym proudem
nebo poruse.
* Vyjimkou je Cisténi trysky.

Déti smi Cisténi a uzivatelskou udrzbu provadét pouze pod
dohledem dospélé osoby.

/\ POZOR

Pokud je hlavni jednotka nestabilni, vyrobek nepouzivejte.

® Mohlo by dojit k uvolnéni a padu hlavni jednotky a naslednému
zranéni.

® Pokud dochazi k probijeni hlavni jednotky, obratte se na
instalujiciho technika, prodejce nebo na kontaktni misto
uvedené na zadni strané této prirucky.

® Pokud dojde k posSkozeni vyrobku, nedotykejte se poSkozené-
ho mista.

® Mohlo by dojit k zasazeni osob elektrickym proudem nebo

poranéni. lhned vypnéte privod elektfiny a obratte se na
servis.

Neplsobte na sedatko WC toalety, kryt WC toalety ani na

hlavni jednotku velkou silou, nepouzivejte mechanické

udery, nestoupejte na né ani na nich nestjte.

Rovnéz neklad'te na sedatko WC toalety, kryt WC toalety ani

na hlavni jednotku tézké predmeéty.

® Mohly by prasknout a dojit k uvolnéni hlavni jednotky a jejimu
padu s naslednym poranénim.

® Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku a poranéni nebo
posSkozeni souvisejicimu s unikem vody.



Bezpecnostni upozorneni

Nezvedejte tento vyrobek za sedatko ani kryt WC toalety.

Nezvedejte sedatko ani kryt WC toalety, pokud jsou na nich

néjaké predméty.

® Mohlo by dojit k uvolnéni hlavni jednotky a padu zafizeni a
naslednému zranéni.

® Abyste predeSli nebezpe€i umrti nasledkem zasazeni

elektrickym proudem:

- Nepouzivejte toto zafizeni pfi koupani.

- Neskladujte ani neumist'ujte tento vyrobek tam, kde by mohl
spadnout nebo byt stazen do vany, sprchové vany Ci vylevky.

- Nekladte ho do vody a dbejte na to, aby nespadl do vody Ci
jiné kapaliny.

- Pokud by vyrobek spadl do vody, nepokousSejte se ho sami
znovu zprovoznit. Ihned ho odpojte. Vypnéte jistiC v rozvodné
skrini.

Abyste zamezili nahlému uniku vody, nepokousejte se
vyjmout vypoustéci ventil vodniho filtru, kdyz je zaviraci
ventil otevreny.
e Doslo by k vytrysknuti vody.
(Na str. 40 si prectéte pokyny pro CiSténi vypoustéciho ventilu
vodniho filtru.)

Hadici prfivodu vody nezalamujte ani nestlacujte a dbejte na
to, aby se neposkodila ostrym predmétem.
® Mohlo by dojit k uniku vody.

13
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Bezpecnostni upozorneni

/\ POZOR

V pripadech, kdy by mohlo dojit k uniku vody, je vzdy nutné

zavrit uzaviraci ventil.

Pokud by bylo pravdépodobné, ze teplota prostredi klesne

k 0 °C nebo pod tuto teplotu, ochrante potrubi a hadici pred

poskozenim mrazem.

® Zamrzani vodovodniho potrubi muze zpusobit prasknuti hlavni
jednotky a potrubi s naslednym unikem vody.

® Zajistéte regulaci teploty mistnosti, abyste v zimnich mésicich
zabranili zamrznuti potrubi a hadice.

® \/ypustte vodu.

Pri instalaci vypoustéciho ventilu vodniho filtru zkontrolujte,
zda je ve spravné poloze a nalezité utazeny.
® Pokud neni fadné utazeny, mohlo by dojit k uniku vody.



Provozni pokyny

Ochrana pred poskozenim
® Plastové ¢asti (hlavni jednotku a dalkovy ovladac) utirejte mekkym,

vihkym hadfikem Ci utérkou.
Neopirejte se o kryt WC toalety.

Prevence problému

Pokud hrozi boufka, odpojte napajeni.

Vypnéte jistiC v rozvodné skfini.

Nepouzivejte potahy na sedatko WC toalety nebo kryt WC toalety.
(Snimace téla by nemuseli spravné fungovat.)

Sem neumistiujte
zadné potahy

Nemocte na hlavni jednotku, sedatko WC toalety ani trysku. (Muze
je to zbarvit do rizova nebo do hnéda a zpusobit jejich poruchu.)
Netlacte silou na ovladaci panel dalkového ovladace.

Pri Cistéeni WC C(isticim prostfedkem vycCistéete WC toaletu do
3 minut a nechte sedatko a kryt WC toalety otevreneé.

Setrete vSechen Cistici prostfedek z misy WC toalety.

(Pokud by se vypary CistiCe z misy WC toalety dostali do hlavni
jednotky, mohlo by to zpusobit poruchu.)

Nevystavujte zarizeni pfimému sluneCnimu zareni. (Mohlo by to
zpusobit zmény v barevnosti, nerovhomérné vyhfivani sedatka,
poruchu dalkového ovladani nebo poruchu VICLEAN® nasledkem
teplotnich zmén.)

Radio a podobna zarizeni umistéte ve vétsi vzdalenosti od tohoto
vyrobku (mohlo by dochazet Kk interferencim s rozhlasovym
signalem.)

Pokud pouzivate sedacku pro dité nebo mékkou vysokou stolicku,
po pouziti je odlozte. (Pokud by zUstala nasazena, nékteré funkce
by nebylo mozné vyuzivat.)

NetlacCte silou na dalkovy ovladac. (Mohl by se porouchat.) Aby
vam dalkovy ovlada¢ nespadl, kdyZz ho nepouzivate, ulozte ho do
drzaku. Dbejte na to, aby nebyl vystaven ucinkim vody.
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Provozni pokyny

O hygiené zadni ¢asti téla, jemném cisténi a damské intimni
hygiené

e Tyto funkce slouzi k umyvani zbytkl a necistot z dané Casti téla.

® Neomyvejte se prespfiliS nebo priliS dlouho.
Mohli by dojit ke smyti bézného bakterialniho osidleni a naruseni
télesné bakterialni rovnovahy.

® (Osoby, kterym jsou touto Casti téla podavana IéCiva nebo tuto Cast
téla 1éCi, se pred prvnim pouzitim tohoto zarizeni musi poradit
s |ékarem.

O senzoru sedatka

Senzor téla detekuje teplotni zmeny.
e Kdyz si sednete na sedatko WC toalety, senzor sedatka vam
umozni vyuzivat rizné funkce.

Senzor

se zapne

Sedte na sedatku vzadu.
e Pokud se na sedatko neposadite spravné, senzor sedatka
nepiepne VICLEAN® do funkéniho rezimu.

Aci O &

UPOZORNENI

e Kdyz VICLEAN® pouziva dité, senzor sedatka se vzhledem
k nizké hmotnosti ditéte nemusi aktivovat.




Bezpecnostni pravidla

BEZPECNOST POSTIZENYCH OSOB

® Toto zarizeni neni urCené pro osoby (vCetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostateCnymi zkusenostmi a znalostmi. Tyto osoby musi mit nad
sebou dohled nebo dostat pokyny tykajici se pouzivani tohoto
zarizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpec€nost.

DETI MLADSIi NEZ 8 LET
® Toto zarizeni mohou pouzivat deti starsi nez 8 let.
VYMENA NAPAJECi SNURY
® Pokud se napajeci Sfitra poSkodi, vyménu musi provést vyrobce,

jeho servisni stredisko nebo osoba s obdobnou kvalifikaci tak, aby
se zabranilo moznému ohrozeni majetku a osob.

VYMENA HADICE NA VODU

® Pfi opotfebovani hadic je nutné pouzit novou sadu hadic
dodavanou se zarizenim a stara sada hadic se nesmi znovu
pouzivat.
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Soucasti zarizeni

Kryt WC toalety

Bezpecnostni vystrahy

A\

A\

AN

Kryt trysky
Tryska

Vyhfivani sedatka

Senzor sedatka
(zabudovany)

Ovladaci panel

Prijimac dalkového STOP
ovladani :
LED kontrolka Damska intimni  Hygiena zadni
provozniho stavu hygiena casti téla



Dorazy krytu WC toalety

Dorazy
sedatka WC toalety

Prijimac
dalkového ovladani

Nazev modelu,
sériové Cislo,
technické udaje

Pfivod vody

Shdra napajeni

@ e e Vodni filtr

Ovladaci prvek na demontaz
VICLEAN®

19



Pfiprava (prvni pouziti vyrobku)

[I Vlozeni mincovych baterii
1. Vyjméte dalkovy ovladac¢ z drzaku.

Dalkovy ovladac

Drzak

2. Otevrete kryt prostoru pro baterie a vlozte ¢tyfi 3V mincové baterie CR 2032.
Ctyfi
CR 2032 3V
A B

O mincovych bateriich

® Pouzivejte suché clanky, alkalické mincové baterie.
Aby mincové baterie nevytekly nebo neexplodovaly,
postupuijte podle nize uvedenych pokyna.

® Pfi vyméné mincovych baterii pouzivejte vzdy nové
mincové baterie stejné znacky.

® Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ delSi dobu
pouzivat, vyjméte mincové baterie.

® Nepouzivejte dobijeci mincové baterie.

3. Vlozte dalkovy ovladac
do drzaku.

20



E Zapnuti

Stisknéte vypinac na dalkovém ovladaci.

® Zazni pipnuti

® Rozsviti se LED kontrolka

e VICLEAN®™ zacne fungovat podle nastaveni

Vypinaé

Villeroy & Boch Kdyz je VICLEAN® zapnuty a stisknete vypinac,
VICLEAN®™ se vypne a zadna jeho funkce nebude
pro uzivatele kdispozici, dokud se znovu
= o000 gk nezapne stiskem vypinace.

i i°

4 Q

LED kontrolka
provozniho stavu

JD ®®®
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Zakladni operace (piehled oviadacich prvkii dalkového oviadace)

VICLEAN® L4

oo

Stisknéte tlacéitko na

dalkovém ovladaci — kdyz
hlavni jednotka pfijme signal,
zazni pipnuti
s
= 7
_— 0
] !
ﬂ. "
/
]
lf /
|_—
~J /

22

Stop Damska intimni Hygiena zadni
hygiena Gasti téla
Zap./Vyp. VyhFivani sedatka

= 000 dgb

Ovladani teploty sedatka/objemu vody

i i°

Teplota vody Teplota sedatka
} '.I':i' (ﬁ/
Panoramaticky Kmitajici Pulzujici
rozstrik komfortni umyv.  umyvani
71
4 Q &
Polohovani Objem Uzivatelské
trysky vody nastaveni



Zapnuti/vypnuti

Stop

Damska intimni hygiena

¢ Hygiena zadni Casti téla
%' | Kmitajici komfortni umyvani
7 | Pulzujici umyvani
¥ Panoramaticky rozstrik
i Teplota vody
© | Objem vody
Z' | Polohovani trysky
= | Vyhfivani sedatka

4o

Regulace teploty sedatka

Uzivatelské nastaveni
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Hygiena zadni casti tela

Villeroy & Boch

= o000 4k

i 40
7 W v
a & &

Pokud je zapnuty rezim
,nygiena zadni Casti téla”“,
uzivatel mize stiskem
prislusnych tlaCitek ménit
jednotliva nastaveni.

Napf.: Po zméné nastaveni

funkce ,poloha trysky®, mizete

zménit nastaveni pro ,objem
vody*“.

STISKNETE

Umyvani zadni c¢asti téla se aktivuje
stiskem tlacCitka ,Hygiena zadni Casti téla“.

e VICLEAN® vysune trysku a zacne
rozstfikovat vodu na sedaci éast uzivatele.

Aktivaci této funkce se zpfistupni i dalSi
souvisejici funkce. Prislusna tlaCitka se nachazeji
v dolni ¢asti dalkového ovladace.

Po dobu c¢innosti jsou uzivateli k dispozici
vSechny souvisejici funkce.

Po uplynuti uréitého ¢asu bez aktivity LED
kontrolky zhasnou.

Pred ipo umyti zadni casti téla je tryska
oplachnuta.

K dispozici jsou nasledujici funkce:

je

Teplota vody
(str. 25)

Panoramaticky Kmitajici Pulzujici
rozstfik komfortni umyv.  umyvani
(str. 25) (str. 26) (str. 27)

71
4 Q
Polohovani Objem vody
trysky (str. 27)
(str. 26)



Teplota vody

Villeroy & Boch

= 000, <k

1* {STISKNETE

¥ wh 7

r\_;

& -

N\

Kontrolky LED signalizuji
nastavenou teplotu vody.

Panoramaticky rozstrik

Kontrolky LED signalizuji
uhel nastaveného rozstfiku.

O

Villeroy & Boch

ooo 4k

27\) L

shizeni
teploty

zvyseni
teploty

Opakovanym stiskem — nebo +
nastavte pozadovanou teplotu vody.

U}

Villeroy & Boch

2:5 V4

coo 4k

P

zmenseni
uhlu

uhlu

zvétseni

Opakovanym stiskem — nebo +
nastavte pozadovany uhel rozstfiku.

studena

= 000 ok

stredné tepla

= @00 ok

tepla

= o0 b

velmi tepla

= ee®e® ok

"y

pFimy proud vody

= @00 gk

Siroky rozstrik

velmi Siroky rozstrik

= e®® o
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Hygiena zadni casti tela

Kmitajici komfortni umyvani

® i t i ]
U} g O g
Villeroy & Boch Villeroy & Boch
= o000 b = ooo <
ie i j* 1o
7 | “XSTISKNETE N
e Q ) va Q@ o=

Zapne se kmitajici
komfortni umyvani.

Polohovani trysky

= $ f
) g
Villeroy & Boch
= ooo b
I i/l
-+ | ¥ {STISKNETE
d [} [

DalSim stiskem
se vypne.

tryska vzadu
it $ |t
) | L) 2 = oo =
Villeroy & Boch Villeroy & Boch tryska uprOStFed
= _ooo b = o000 <
7S o ¥
b W
3 ,./l o i " | tryska vpredu
7 <{STISKNETE o = eee
pohyb pohyb
trysky trysky
dozadu dopredu
Kontrolky LED signalizuji Opakovanym stiskem — nebo +
nastaveni polohy trysky. nastavte pozadovanou polohu trysky.



Pulzujici umyvani

O] ] ] 0] ] i = $ ]
U} g U} g (U] g
Villeroy & Boch Villeroy & Boch Villeroy & Boch
= ooo = o000 = = ooco
i §o §® §o [0 L]
2 | ¥ | 7 {STISKNETE v || v v | ¥ | “CSTISKNETE
A ] S| e ) U =] &
Zapne se pulzujici masaz. DalSim stiskem
se vypne.

Aby bylo umyvani pfijemne,
méni se intenzita rozstriku.

Objem vody
maly objem
= L] i L] 4 f
o & ) s = C@e b
Villeroy & Boch Villeroy & Boch Stfe dni Objem
= _oo0o0 < = 000 <
= @®0 gk
R 1o ZAk V4
ool T T velky objem
s | © <STISKNETE ° = eee b
‘\[ ] B
zmenseni zvétseni
objemu objemu
vody vody
Kontrolky LED signalizuji Opakovanym stiskem — nebo +
nastaveni objemu vody. nastavte pozadovany objem.
STOP - zastaveni hygieny zadni éasti téla STISKNETE
Pokud chcete hygienu zadni ¢asti téla zastavit, o 8

staci stisknout tlacitko ,,STOP*.

Villeroy & Boch

Tuto moznost mizete pouzit kdykoliv je aktivni
rezim ,hygiena zadni Casti téla“. = coo %
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Damska intimni hygiena

—

Stiskem tlacitka ,damska intimni hygiena“ se aktivuje

STISKNETE

rezim umyvani damskych intimnich partii.

g L
7 7 oy
a Q )

V rezimu funkce ,damska
intimni hygiena“ muze uzivatel
ménit jednotliva nastaveni
stiskem pfislusnych tlacCitek.

Napf.: Po zméné ,polohy
trysky“ mazete zménit
nastaveni ,objemu vody*“.

28

e VICLEAN® vysune trysku a zac¢ne rozstfikovat vodu
do oblasti prednich damskych intimnich partii.

Aktivaci této funkce se zpfistupni i dalSi souvisejici funkce.
Prislusna tlaCitka se nachazeji v dolni c¢asti dalkového
ovladace.

Béhem c¢innosti jsou k dispozici vSechny souvisejici
funkce.

Po uplynuti uréitého ¢asu bez aktivity LED kontrolky
zhasnou.

Pied i po umyti damskych intimnich partii téla je tryska
oplachnuta.

K dispozici jsou nasledujici funkce:

je

Teplota vody

(str. 29)

Panoramaticky  Kmitajici Pulzujici
rozstfik komfortni umyv.  umyvani
(str. 29) (str. 30) (str. 31)

4 o

Polohovani Objem vody
trysky (str. 31)
(str. 30)



Teplota vody

N

T 1.1 studena
) . . . = 000 db
IVillcroy/@Boch Willcroy 2 Boch stiredné teplé
-?o 004 = o0ococ 4k
o v._ i\k L = ® OO0 ':|I}='
i* <STISKNETE
B ,\] . ” tepla
sl o | a ° = ee®O0 of

snizeni
teploty

zvyseni
teploty

velmi tepla

= e®® ob

Opakovanym stiskem — nebo +
nastavte pozadovanou teplotu.

Kontrolky LED signalizuji
nastavenou uroven teploty
vody.

Panoramaticky rozstrik

V4

Kontrolky LED signalizuji

nastaveny uhel.

zmenseni zvétsSeni
uhlu uhlu

t [t .y pfimy proud
0} g (0] g

= @00 b

Villeroy & Boch Villeroy & Boch
=_.000 gk = o000 4k 0’;
3o i s ‘ Siroky proud
A |
*{STISKNETE g — eeo0 db
2 ) ] o
velmi Siroky proud

Opakovanym stiskem — nebo +

nastavte pozadovany uhel

rozstfiku vody.

= eee b
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Damska intimni hygiena

Kmitajici komfortni umyvani

= # i
V) E
Villeroy & Boch
= o000 b

i )

|« STISKNETE

Polohovani trysky

Villeroy & Boch

= _o00 <

i* 4o

3 | v | 2

r\-’

STISKNETE

AN

Kontrolky LED signalizuji

nastavenou polohu trysky.

Villeroy & Boch

=

000

4=

l.

io

&

W

e

[ L]

Funkce kmitajiciho
komfortniho umyvani
je zapnuta.

Villeroy & Boch

(oo le)

posun

trysky
dozadu

posun
trysky
dopiredu

| |
U} g

Villeroy & Boch
= o000 d=
i %
-+ | < STISKNETE
e ] ]

Opakovanym stiskem — nebo +

DalSim stiskem
se vypne.

tryska vzadu

= @00 dgpb

tryska uprostied

= @®®C db

tryska vpredu

= eee® b

nastavte pozadovanou polohu trysky.




Pulzujici umyvani

O] i | O] i t = i i
U} g 0} g (0] H
Villeroy & Boch Villeroy & Boch Villeroy & Boch
= o000 g = o000 4k = o000 4k
i §o je il 0 i
| | 7 {STISKNETE v | ¥ | ¥ 2 | ¥ | “KSTISKNETE
s & ] 4 (A & a Q )
Zapne se pulzujici masaz. Dal$im stiskem
Aby bylo umyvani prijemné, se vypne.
intenzita rozstriku se méni.
Objem vody
maly objem
® { L] = L ] y )
) & 0) s = LDEE o
Villeroy & Boch Villeroy & Boch . , .
stfedni objem
= _ooo 4 = o000 4
= ©e®0 db
B ; 7N
@ | v | % g velky objem
7 | © <STISKNETE 2 = eeeo b
N ] [
zmenseni zvétseni
objemu objemu
vody vody
Kontrolky LED signalizuji
nastaveny objem vody.
STOP - zastaveni rezimu damské intimni hygieny STISKNETE
Pokud chcete rezim damské intimni hygieny zastavit, o -

staci stisknout tlacitko ,,STOP*.

Villeroy & Boch

Tuto moznost muzete pouzit kdykoliv je aktivni
rezim ,damska intimni hygiena®“.

= o000 4gp
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Vyhrivani sedatka

10} STISKNETE Stlgke.m tlacitka ,Vyhrivani se’datka se
aktivuje regulace teploty sedatka.

Villeroy & Boch

= 000 dF

i i
7 a Y
4 Q -
vyhfivani sedatka vypnuto
= 4 t ) t
0 B o g = 000 <
Villeroy & Boch Villeroy & Boch st‘fedné teplé
= _eo00 = e00 b
1 = 1 - 7\— = L@@ b
i 1STISKNETE
i 37 @ \] - W teplé
v &} & ° — PP e db
. L velmi teplé
snizeni zvyseni
teplot teplot
\ ploty ploty — eee &
Kontrolky LED signalizuji Opakovanym stiskem — nebo +
nastavenou teplotu sedatka. nastavte pozadovanou teplotu sedatka.

Nastaveni vyhtivani sedatka zistava nezménéné, dokud ho kterykoliv uzivatel nezméni.



Uzivatelské nastaveni

Kdyz VICLEAN® pouzijete a pfizplUsobite jeho nastaveni podle sebe, mizete si svoje nastaveni
ulozit do paméti vyhrazené pro jednoho ze tfi uzivatel(. PFi dalSim pouziti tak jiz nebudete
muset nastaveni VICLEAN® upravovat.

Naprogramovani vlastnich nastaveni

T 1. uzivatel 1
o 8 = @co
Villeroy & Boch uiivatel 2
= _@oco <
= @@ <

Ic i

v | 2 uzivatel 3
i /] 2 sekundy
< | @ | = PODRZTE STISKNUTE = @@0®

N
predchazejici nasledujici

uzivatel uzivatel

Blikajici kontrolky LED
signalizuji, pro kterého

z uzivatell je mozné ulozit
aktualni nastaveni.

Opakovanym stiskem - nebo +
vyberte pozadovaného uzivatele.

4 t
) =]
Villeroy & Boch
= @co <

Uzivatelské nastaveni se ulozi.
g It Ovlada¢ se prepne do standardniho rezimu.

¥

s | o | & {STISKNETE

Ulozeni uzivatelského nastaveni do pameéti jiného uzivatele

Pokud chcete ulozit nastaveni pro jiného uzivatele, nejdiive béhem pouziti zarizeni
zménte nastaveni a opét zahajte vySe uvedeny postup tak, ze pridrzite stisknuté tlacitko
uzivatelského nastaveni.
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Uzivatelské nastaveni

Volba uzivatele

{ i L)
(G} = (U]

Villeroy & Boch Villeroy & Boch
= _eo0o0 gk

® 0O

i o

/N

A _'

N\,
[
[ G

STISKNETE ©

uzivatel 1

predchozi nasledujici
\ uzivatel uzivatel
Kontrolky LED signalizuji Opakovanym stiskem — nebo +

uzivatele, pro kterého je

vyberte uzivatele, pro kterého

nastaveni VICLEAN®™ aktualni. chcete provést nastaveni.

Ukladat Ize nastaveni nasledujicich funkci:

i §°

Teplota vody Teplota sedatka
Panoramaticky Kmitajici Pulzujici
rozstfik komfortni umyv.  umyvani

4 &

Polohovani Objem vody
trysky




Funkce bocniho panelu

Nocni osvétleni — zapnuti

n Na bo¢nim panelu stisknéte a podrzte tlaCitko ,STOP“ a ,Hygiena zadni ¢asti téla“.
STOP Hygiena zadni ¢asti téla

-6

e VICLEAN®™ zapipa a kontrolka LED
na bo¢nim panelu zacne blikat.

E Stisknéte ,STOP* na dalkovém ovladadi. * § STISKNETE
VICLEAN® dvakrat zapipa. ) ]
Pockejte 10 sekund, dokud kontrolka —
neprestane blikat. = 000 <

Osvétleni se zapne.

Noc¢ni osvétleni — vypnuti

n Na bo¢nim panelu stisknéte a podrzte tlaCitko ,STOP“ a ,Hygiena zadni ¢asti téla“.

STOP Hygiena zadni ¢asti téla

-6

® < STISKNETE
e VICLEAN® zapipa a kontrolka LED . .
na bocnim panelu zacne blikat.
Villeroy & Boch
E Stisknéte ,.STOP“ na dalkovém ovladaci.

VICLEAN® jednou zapipa.

Pockejte 10 sekund, dokud kontrolka neprestane blikat.

Osvétleni se vypne.
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Ovladani pomoci bocniho panelu

Tichy rezim - zapnuti

n Na bocCnim panelu stisknéte a podrzte tlaCitko ,STOP“ a ,Hygiena zadni €asti téla“.

STOP Hygiena zadni ¢asti téla

-6

e VICLEAN® zapipa a kontrolka LED na bo¢nim panelu za¢ne blikat.

E Stisknéte ,.STOP“ na bo¢nim panelu. VICLEAN® dvakrat zapipa.

—Yololo

Pockejte 10 sekund, dokud kontrolka nepfestane blikat.

Tichy rezim se zapne.

Tichy rezim - vypnuti

n Na bo¢nim panelu stisknéte a podrzte tlaCitko ,STOP“ a ,Hygiena zadni ¢asti téla“.

STOP Hygiena zadni ¢asti téla

-6

e VICLEAN® zapipa a kontrolka LED na bo¢nim panelu zacne blikat.

E Stisknéte ,STOP“ na bo¢nim panelu. VICLEAN® jednou zapipa.

—Yololo

Pockejte 10 sekund, dokud kontrolka neprestane blikat.

Tichy rezim se vypne.



Senzor sedatka - zapnuti

ﬂ Na bo¢nim panelu stisknéte a podrzte tlaCitko ,STOP“ a ,Hygiena zadni ¢asti téla“.

STOP Hygiena zadni ¢asti téla

-6

e VICLEAN®™ zapipa a kontrolka LED na bo¢nim panelu za¢ne blikat.

E Stisknéte tla¢. ,Damska intimni hygiena“ na bo¢nim panelu. VICLEAN® 2x zapipa.

—Yololo

Pockejte 10 sekund, dokud kontrolka nepfestane blikat.

Senzor sedatka se zapne.

Senzor sedatka — vypnuti

n Na bo¢nim panelu stisknéte a podrzte tlacitko A POZOR

.S TOP“ a ,Hygiena zadni ¢asti téla“. Funkci hygieny zadni ¢asti
téla nebo damské intimni
hygieny neaktivujte,

kdyz je senzor vypnuty,
jinak voda vystfikne
Q @ ® na podlahu.

e VICLEAN® zapipa a kontrolka LED na bo¢nim panelu za¢ne blikat.

STOP Hygiena zadni ¢asti téla

E Stisknéte tla¢. ,Damska intimni hygiena“ na bo¢nim panelu. VICLEAN® 1x zapipa.

—Yololo

Pockejte 10 sekund, dokud neprestane kontrolka blikat.

Senzor sedatka se vypne.
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Funkce bocniho panelu

Rezim ECO - zapnuti

n Na bocCnim panelu stisknéte a podrzte tlaCitko ,STOP“ a ,Hygiena zadni €asti téla“.
STOP Hygiena zadni ¢asti téla

e VICLEAN® zapipa a kontrolka LED na bo¢nim panelu zacne blikat.

E Stisknéte tlacitko ,Hygiena zadni ¢asti téla“ na bocnim panelu. VICLEAN® 2x zapipa.

& -0

Pockejte 10 sekund, dokud neprestane blikat. Pokud VICLEAN® nedetekuje
. uzivatele béhem priblizné
Rezim ECO se zapne. 5 sekund, teplota sedatka se

nastavi na 28°C, aby se sniZila
spotfeba energie.

Rezim ECO - vypnuti

n Na bocCnim panelu stisknéte a podrzte tlaCitko ,STOP“ a ,Hygiena zadni ¢asti téla“.
STOP Hygiena zadni ¢asti téla

-6

e VICLEAN® zapipa a kontrolka LED na bo¢nim panelu za¢ne blikat.

E Stisknéte tlacitko ,Hygiena zadni ¢asti téla“ na bocnim panelu. VICLEAN® 1x zapipa.

& -0

Zdroj vyhfivani sedatka

Pockejte 10 sekund, dokud kontrolka nepfestane blikat. bude udrzovat teplo,
i kdyz se VICLEAN®
Rezim ECO se vypne. nepouziva.



Cisténi trysky (provadéjte kazdy mésic)

Prfed a po spusténi funkci hygieny zadni Casti téla nebo damské intimni hygieny probiha
automatickeé cCisténi trysky. Doporucujeme vSak, abyste trysku pravidelné Cistili i manualné.

n Na dvé sekundy stisknéte tlacitko ,Hygiena zadni &asti téla“

a ,Damska intimni hygiena“. Pouzijte:
Damska intim. hygiena Hygiena zadni ¢asti téla Jemnyv me,kky hadrik
navlhceny vodou

o éé Nesmi se pouzit:
® e toaletni papir
e suchy hadfik
¢ nylonové abrazivni
houbicky
(Mohly by ji poskodit.)

® Tryska se na 2 minuty naplno vysune.

E Otrete ji jemnym vlhkym hadfikem.
® Netahejte a netlacte na trysku velkou silou.
(Mohla by se poskodit nebo nastat porucha.)

Cisténi elektron. bidetového sedatka

B (provadéjte kazdy mésic)
Po 2 minutach se tryska

automaticky zasune. Na mifkk'y vl_1a$ﬁ"ik neb? houbic‘:klf'nan’e ste
neutralni Cistici prostredek a zarizeni
vycCistéte.
- Nedodrzenim téchto pokynu muze dojit
k deformaci nebo poskozeni vyrobku.

) f:
[

\ |
| )

v
WL '(\//

Nepouzivejte fedidlo nebo benzen.

® Necistéte tento vyrobek drsnymi
vlaknitymi houbickami ani abrazivnimi
Cisticimi prostredky.

39



40

steni vodniho filtru

Ci
n Odmontujte VICLEAN® (str. 53)

B Nasadte VICLEAN® (str. 45)



Navod na instalaci

Pred instalaci si peclivé prectéte tento navod na instalaci a samostatnou pfrilohu
s bezpec¢nostnimi upozornénimi. Jednotlivé ¢asti slozte a nasad'te podle pokynu.

A\ Upozorneni pred instalaci

e Pro tento vyrobek se smi zapnout zdroj elektrické energie a pustit privod vody az po
dokonéeni vSech instalaénich praci.

e Dbejte, abyste neposkodili pfipojovaci prvky hadice pro pfrivod vody.

e Tlak vody v Evropé musi byt z rozsahu od 0,11 MPa (dynamicky) do 0,68 MPa
(staticky). Pouzivejte zarizeni v ramci uvedeného tlakového rozsahu.

e Teplota zdroje vody musi byt vrozsahu od 0 do 35°C. Dbejte, aby byla teplota
privadéné vody v tomto rozsahu.

e Pracovni teplota okoli musi byt v rozsahu 5 az 35°C. Dbejte, aby se teplota prostredi
pohybovala v tomto rozsahu.

\
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e Pokud instalujici technik osadi uzaviraci ventil na vodu, je nutné ho pouzit. Pro
privod vody nepouzivejte jinou hadici nez tu, kterou vam poskytne odbornik.
*Protoze se ve vyrobnim zavodé testuje tento vyrobek na pritok vody, mohou se ve
vyrobku nachazet zbytky vody. Tato voda nepredstavuje Zzadny problém
s vyrobkem.

Symboly a jejich vyznam

» Ukon, ktery musi provést instalujici technik

Ukony, které VICLEAN® yskuteéiiuje automaticky

Nutna vizualni kontrola
} Smér postupu
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Soucasti dodavky vyrobku

-@j A-4 A-5
> |

\
Prvky ochrany \é ? ?

pred odcizenim dalkového ovladace

Pred instalaci se zeptejte vlastnika, zda si pfeje nainstalovat
prvky ochrany pred odcizenim dalkového ovladace.

Pokud si jejich instalaci nepfeje, ponechte prvky ochrany
pred odcizenim u vlastnika.

A-10

Tvar elektrické koncovky (A-9), délka
napajeci Snary, napéti a nominalni spotreba
zavisi na verzi vyrobku.

Zkontrolujte prislusny typ a potom vyrobek
spravné zapojte a nainstalujte.

Misto instalace volte s ohledem na normy
a narizeni platné v daném statu.




Potfebné nastroje a pomucky ®

B-1 B-2 B-3 B-4
@ Subway 2.0

zavésny typ

™~

Pouzivejte na ochranu
pred poskozenim vyrobku.

B-9 B-10
Subway 2.0

foe = &
zavésny typ T T

== O

Ochrana pred odcizenim

dalkového ovladace
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Postup pri instalaci
POZOR:

Elektronické bidetové sedatko je mozné nainstalovat pouze na WC toalety, které jsou k tomu
uréené. Kompatibilni vyrobky naleznete na prislusné strané katalogu Villeroy & Boch.

Subway — podlahovy typ
(volné stojici)
Architectura - podlahovy typ

S el (volné stojici)

Subway - podlahovy typ (volné stojici)
Architectura - podlahovy typ
(volné stojici)
Maximalné 7 kg:
"

-




Navod na instalaciu
4 Navod na instalaci

Nulovy Fazovy
vodic vodic
Ochranny vodic

iE

7 Zasunujte C-1 do A-6, dokud
nezaklapne.

mm
[ana]

instalacien

2] Installation procedure Ed Manual de
L3 Installationsanleitung [T} Installatiehandleiding
[i] MNotice de montage Ifl Istruzioni di installazione

o
il -
Y

é (volné stoji

h (vofne stoj;

A-6

BN

Tento navod je obecny. Podrobnosti
ohledné instalace Vami zakoupeného
sedatka najdete v samostatném dokumentu

s nazvem ,,Navod na instalaci“.
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Postup pri instalaci




Upevnéni dalkového ovladace

m - X A-3 (4x CR 20323 V)

Py |

1060 mm

Na boc¢ni sténu

Y

i
ANA N NN RN NN NN NN RN

250 mm 390 mm 250 mm

P
E——4

A

Na zadni sténu

1060 mm
760 mm

A y
ANNNNN NN NN N NNNNNNN AN
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Upevnéni dalkového ovladace

m Doc¢asné umistéte dalkovy ovlada¢ do polohy uvedené v ¢asti [E]
a zkontrolujte prijem signalu A-1.

Pridrzte stlacené

- o =2

™
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Ochrana proti odcizeni dalkového ovladace

50



Zkusebni spustéeni

51



Rozmery

- 370 mm N
237 mm

141 mm

o O

[ ]

Oo

000

537 mm

o )

478 mm

270 mm

-

o
o

4

568 mm

@o

\rr——_“’ =
527mm |

Informace pro instalujiciho technika

o Vysvétlete zadkaznikovi funkci a €innost VICLEAN® ,

Pokud se tento vyrobek nebude delSi €as pouzivat (napriklad pokud se instaluje do

[
neobyvané novostavby), vypnéte jisti¢ v rozvodné skfini nebo odpojte konektor.
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Navod na demontaz
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Reseni problému

Nejdrive provedte ukony popsané na str. 55 a 56.
Pokud se tim problém nevyreSi, obratte se na osobu, ktera provedla instalaci, nebo na
prodejce nebo kontakt ze zadni strany tohoto navodu.

Nejdrive zkontrolujte

Zkontrolujte privod vody. Zkontrolujte napajeni.
® Funguje dodavka vody do domacnosti? ® Funguje v domacnosti elektfina?
® Neni vypnuty zaviraci ventil pfivodu vody? ® Je zasunuty konektor?

® Je zapnuty bezpec€nostni vypinac?

Rozsviti se LED kontrolka
provozniho stavu?

® Rozsviti se LED kontrolka, kdyz na hlavni
jednotce pfidrzite stlacené tlacitko STOP?

® Je sepnuty jisti€ v rozvodné skfini?
Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku
dodavky elektrické energie, nebo zda . —
neni vypnuty jistic. N

Vysilac

Je dalkovy ovladaé funkéni? dalkového ovladaé@

® Jsou baterie dalkového ovladace vybité?
- Vyménte baterie.

® Je vysila€ nebo pfijima¢ dalkového ovladace
zablokovany?
— Odstrante prekazky, znecisténi, kapky vody B
nebo cokoliv, co blokuje pfenos signalu.

Dbejte na to, aby vam dalkovy ovladac nespadl,
nebo aby na néj nenastfikala voda.
Zpusobilo by to poruchu ovladace.




V pripadé, ze nastane porucha, miize se zobrazit nékteré z chybovych hlaseni.

Chybové hlaseni lze identifikovat podle poétu pipnuti:

1 pipnuti:  Nebylo dosazeno pozadované teploty vody.

2 pipnuti:  Malé mnozstvi vody

3 pipnuti:  Sedatko je prehraté.

4 pipnuti:  Pfivadéna voda je pfiliS tepla nebo se voda

uvnitf prehrala.

5 pipnuti:
nebo bylo dosazeno pfilis pozdé.

6 pipnuti: Jeden ze senzorl ma poruchu.

7 pipnuti: V obvodu dochazi k probijeni.

- VICLEAN®™ vypnéte
- VICLEAN®™ vypnéte
- VICLEAN®™ vypnéte

~ VICLEAN® vypnéte

Nebylo dosazeno potfebné napéti nebo frekvence,

- VICLEAN® vypnéte
- VICLEAN®™ vypnéte
- VICLEAN®™ vypnéte

Problém Zkontrolujte

= L Stisknéte vypina¢ na dalkovém ovladadi nebo
¢ @ VICLEAN®™ nefunguje Je VICLEANP® zapnuty? pfidrzte stladené tladitko STOP na bo&nim
o2 pnuty [
s e panelu.
N <
Jsou vybité baterie? > Vymeénte je za nové baterie.
Dalkové ovladani nefunguje Jsou spravné orientované
Ehel kladné a zaporné poly [ Upravte orientaci baterii.
baterii?
«_E Jsou baterie témér vybite? p» Vlozte nové baterie.
@
3 Je okénko vysilaci nebo
~q) werr r vz . . .
é zg{Lrgsngaj\}::é%z?lu Vycistéte okénko vysilaci nebo pfijimaci ¢asti
N v, Y xr > signalu dalkového ovladani.
a zaprasené nebo né¢im
Tlagitko dalkového ovladace zanesené?
nereaguje i
Je dalkové ovladani pfilis
daleko od zelfizevnl’ a,tak nsani Pouzivejte dalkovy ovladac ve vzdalenosti,
v dosahu snimage dalkového B e kiere je oviadani na dalku Gginné.
ovladani?
Je vypnuté vyhfivani nebo je
Pfi pouzivani neni teplota teplota sedatka nastavena [ Zvyste nastaveni teploty sedatka.
sedatka dostatecné vysoka na nizsi urovefn?
2
‘©
e L . Je teplota sedatka Snizte nastaveni teploty sedatka.
2 Teplota sedatka je vysoka nastavena na vy$si Grovei? >
C
©
;E Je VICLEAND® nastaven do
2 rezimu ECO?
Sedatko plsobi pfi dotyku Pokud ano, teplota se po ) o
s pokozkou chladné usazeni na sedatko P> Toto je normaini jev.
VICLEANP® automaticky
zvysi.
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Reseni problémi

Problém Zkontrolujte

P¥i aktivaci funkci hygieny predni
nebo zadni ¢asti téla je tryska

Tryska se vysouva pfilis  pghem nekolika sekund P> Toto je normalni jev.
pomalu oplachnuta a potom se vysune

a stfika. Tato ¢innost trva nékolik

sekund.

Je proud vody nastaveny na nizsi - Dalkovym ovladaCem zménte nastaveni
uroven? proudu vody na vySSi uroven.

Nizky tlak vody Je vodni filtr zablokovany? P Vycistéte filtr.

Je uvolnéna spojovaci matka
hadice pfivodu vody?

\/

Dukladné matku utahnéte.

Je teplota vody nastavena na Dalkovym ovladacem zmérite nastaveni
Nizka teplota vody Jnizkou* droven nebo na ,vypnuty > teploty vody na ,vysokou“ nebo ,stfedni*
stav*? uroven.

Po 3 minutach umyvani tryska
prestane rozstfikovat vodu - Toto je normalni jev.
a automaticky se zasune zpét.

Funkce hygieny predni/zadni ¢asti t€la

Uzivatel se béhem ¢&innosti Sednéte si do polohy vhodné pro snimac
Tryska nahle prestane zafizeni na chvili postavil nebo - detekujici polohu a stisknéte tladitko funkce
rozstfikovat vodu neni spravné usazeny. hygieny pfedni nebo zadni ¢asti téla

Kdyz je teplota pfivadéné vody

nebo v koupelné nizka, na >
zacatku rozstfikovani muze byt

nizka teplota vody.

Toto je normalni jev.

o © c . . . .. . . . .
oE - T oy NocCni osvétleni je nastavené na Zapnéte rezim nocniho osvétleni podle
< S 5o Nocni osvétleni nesviti < « > N , ot - “
5°8 > moznost ,vypnuto®. pokynU uvedenych v €asti pro ,boéni panel”.
w c
o

= .
‘® .S < Tryska se automaticky Tryskalse e'zutomanck’y zasune . A
220 po 2 minutach manualniho = Toto je normaini jev.

M > zasune xpx ot
g 0 = Gisténi.
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Technicke udaje

Parametr

Barva

Nominalni napajeni
Maximalni pfikon
Tlak pfivodni vody

Rozmeéry (Sitka x hloubka x vyska)

Hmotnost
Material sedatka a krytu
Material plasté

Teplovodni Cistici zarizeni
Teplota pfivodni vody
Rozstfik vody

(hygiena zadni Casti téla)
Rozstfik vody

(damska intimni hygiena)

Regulace teploty vody
PFikon vyhfivaciho zafizeni
Vyhrivani sedatka

Teplota povrchu

PFikon vyhfivaciho zafizeni

Dalsi informace
Pripustna teplota prostredi

Pripojka vody
Kryti

L4

bila

~220V -240V, 50 Hz

1000 W

0,11 MPa - 0,68 MPa

392 mm x 537 mm x 141 mm

4,2 kg

sedatko: ABS (nehoflavé), kryt sedatka: ABS
vrchni kryt/konstrukce — ram: ABS (nehorlave)

5°C~35°C
uroven 1/Uroven 2/Uroven 3:
min. 350 mi/420mI/500 ml £10% ml

uroven 1/uroven 2/uroven 3:

min. 350 ml/420 mI/500 ml £10% mi

uroven 1/droven 2/aroven 3/droven 4:

pokoj. teplota/ 31,5+ 1,5°C/ 34,5+ 1,5°C/ 37,5+ 1,5°C
750 W + 450 W

uroven 1/Uroven 2/Uroven 3/Uroven 4:
pokojova teplota/ 31 + 3°C /34 £ 3°C /37 £ 3°C

50 W

5°C -35°C

1/2¢

zarizeni: IPX4,
dalkovy ovladac: IPX2
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Dulezité pokyny pro uzivatele

Pokud se rozhodnete tento vyrobek zlikvidovat, nevhazujte ho do bézného
komunalniho odpadu. V souladu s legislativou upravujici nakladani, zuzitkovani
L—1]a recyklaci odpadu zlikvidujte toto zafizeni ve sbérném kontejneru ¢i misté uréeném

pro sbér elektronickych vyrobku.

Domacnosti ve &lenskych statech EU, Svycarsku a Norsku mohou vratit opotfebované
elektronické vyrobky zdarma do uréenych sbérnych mist nebo prostfednictvim prodejce (pfi
koupi obdobného nového zafrizeni).

Ve vySe neuvedenych zemich se obratte na mistni Ufady a informujte se na spravny zplsob
likvidace vyrobku.

Uvedeny zpUsob likvidace zaru€i, ze opotfebovany vyrobek projde nezbytnym zpracovanim,
zuzitkovanim a recyklaci a zabrani se tak potencialné nepfiznivym dopadum na Zivotni prostredi

a zdravi lidi.

Likvidujte pouze vybité baterie. Nevhazujte je do komunalniho odpadu, ale zaneste je do

sbérnych mist nebo prodejci daného vyrobku.



Zaver — Pokyny a zaruka

Toto elektronické bidetové sedatko bylo navrzeno a vyrobeno s velkou péci a dirazem na
detaily. Je ukazkou kvality, estetiky a dlouhé zivotnosti.
Davame vam na to svoje slovo a 24mésicni zaruku.

Zaruka neplati v nasledujicich pfipadech:

a) pfi posSkozeni nebo ztraté souvisejici s pozarem, zemétfesenim, zaplavami, bleskem nebo
jinym aktem prozfetelnosti, znecisténim, u€inkem plynu (sirovodiku), poskozenim solemi
a nestandardnim napétim,

b) pfi poSkozeni nebo ztraté nasledkem instalace v rozporu s pokyny k instalaci v navodu,
jakéhokoliv nepfiméfeného pouziti, Spatného zachazeni, ignorovani upozornéni
uvedenych v navodu a na stitku zafizeni nebo nespravné udrzby tohoto vyrobku v rozporu
s pokyny v navodu,

Cc) pfi poSkozeni nebo ztraté nasledkem uprav, demontaze a znieni vyrobku,

d) pfi poSkozeni nebo ztraté nasledkem usazenin vodniho kamene, sedimentovanych
necistot nebo cizorodych latek z vodovodniho systému,

e) pfi poskozeni nebo ztraté nasledkem kvality vody v oblasti, ve které se toto zafizeni
pouziva,

f)  pfi poSkozeni nebo ztraté nasledkem prfemisténi po instalaci, nespravné instalace nebo
nebezpeéného prostredi,

g) pfi posSkozeni nebo ztraté nasledkem vad jinych nez tomuto zafizeni vlastnich (napf.
zména tvaru zabudovaného ramu),

h) pfi poSkozeni nebo ztraté nasledkem poskozeni zvifaty ¢i hmyzem (napf. mySi) nebo
zbytkd uhynutych zvirat ¢i hmyzu,

i)  pfi poSkozeni nebo ztraté plsobenim mrazu na zafizeni,

j)  pfi posSkozeni nebo ztraté nasledkem pfipojeni k napajeni mimo ramec urCenych
parametrl (napéti, frekvence) a elektromagnetického vinéni pusobiciho mimo toto zafizeni
(napf. z vedeni a blizkych zafizeni),

k) pfi poskozeni nebo ztraté nasledkem pouzivani v pohybujicich se vozidlech (napf.
automobilech a lodich),

[)  pfi poSkozeni nebo ztraté nasledkem vybiti baterii a podobné,

m) pfi poSkozeni nebo ztraté nasledkem opotfebovani soucasti kazdodennim pouzivanim
(vypoustéci ventil, filtr, O-krouzek, tésnéni apod.).
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VILLEROY & BOCH
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Villeroy & Boch AG
Unternehmensbereich Bad und Wellness
Hauptverwaltung
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Odstiny a rozméry se mohou lisit v ramci bézné tolerance. Vyhrazujeme si pravo na technické upravy a zmény barevnosti.



